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L/+
N/-
PE

Netz/Mains/Rete 230VAC 50/60 Hz / 216VDC 0Hz
Von Hauptstation / From main station

PE

+

N-L+

-

N-/L+/PE

PE/L+/N-

+ / -

- / + 

F1

F5

F4

an Seite 2
to page 2

+ / -

F4: 5A
24V Ext.

F5: 5A
24V Intern

24V Internal
24V Interna

24V ext.
Versorgung

Supply
Alimentazione

AK24V
Versorgung

Supply
Alimentazione

F1: 6,3AT
Netzsicherung

Mains fuse
Fusibile di rete

24V
Versorgung

Supply
Alimentatore

AK24V
10 pol. 

Flachband
Ribbon cable

Piattina

an Seite 2
to page 2
a pagina 2

Hauptstromkreis / Main circuit / Circuito elettrico principale
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AK24V Sicuro
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1 2 3 20(32)
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AK24V
Versorgung

Supply
Alimentazione

von Seite 1
from page 1
da pagina 1

AK24V
10 pol. 

Flachband
Ribbon cable

Piattina

von Seite 1
from page 1
da pagina 1

Kreis 1 / Circuit 1 / Uscita 1

Kreis 2 / Circuit 2 / Uscita 2

Kreis 3 / Circuit 3 / Uscita 3

Kreis 4 / Circuit 4 / Uscita 4

Ausgangskreise:
Kabelquerschnitt:
Leistung:
Sicherung:

max. 2,5mm²
max. 72W / 3A pro Kreis
2x 6,3AT 5x20mm pro Kreis

Output-Circuits:

Wire cross section:
Load:
Fuse:

max. 2,5mm²
max. 72W / 3A per circuit
2x 6,3AT 5x20mm per circuit

Nur für Module und Vorschaltgeräte der Typs
SICURO LED und SICURO LED Inverter geeignet!

Hinweis:

Only for modules and electronic ballast of the type
SICURO LED and SICURO LED INVERTER!

Hint:

Circuito di uscita:

Diametro cavi:
Carico:
 Fusibile:

max. 2,5mm²
max. 72W / 3A per uscita
2x 6,3AT 5x20mm per uscita

Solo per moduli e reattori elettronici
SICURO LED e LED INVERTER SICURO!

Nota:

Service PIN

11 22 33 44
++ ++ ++ ++

11 22 33 44
-- -- -- --

Status

AK24V

1

2

3

4

ID:
Ord.Code:
G32106
292666001

grün / green / verde:

Netzbetrieb
Mains operation

Funzionamento da rete

orange / orange / arancione:

Batteriebetrieb
Battery operation

Funzionamento da batteria

rot / red / rosso:

Sammelstörung
Generic error

Avaria generica
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KSK - Kritischer Stromkreis / Critical Circuit
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10K Ohm
Widerstand
Resistor
Resistenza
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F1

F5

F4

+ / - + / - C/NO

C/NO C/NO

Revision: Sicuro-24Z-US

Meldekontakte:

Kabelquerschnitt:
Belastung:

max. 2,5mm²
max. 4A - 250VAC / 30VDC

Signal contacts:

Wire cross section:
Load:

max. 2,5mm²
max. 4A - 250VAC / 30VDC

Contatti di segnale:

Diametro cavi:
Carico:

max. 2,5mm²
max. 4A - 250VAC / 30VDC

431 2

Meldetableau / Mimic panel / Pannello remoto

gezeichnete Stellung:

-+

5 6 7 8 109 11 12

Dauerlicht = EIN

drawn position:

Maintained = ON

24V
Versorgung

Supply
Alimentazione

Betriebsbereit
Ready to operate
Funzionamento

da rete 
(grün/green/verde)

Batteriebetrieb
Battery mode

Funzionamento 
da batteria

(gelb/yellow/giallo)

Sammelstörung
Generic error

Avaria generica
(rot/red/rosso)

Schlüsselschalter
Key switch

Interruttore a chiave

come da disegno:

SA = ON

Meldetableau / Mimic panel / Pannello remoto

3
3
4
0
0
0
3
3
1

Rev. D

20.05.2022



Benennung:

Geprüft:

Datum:

Bearbeitet: B. Lehrer

M. Cimatti

Potentialfreie Kontakte / Potential free contacts
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F1

F5

F4

NC/C/NO

NC/C/NO

NC/C/NO

+ / -

1 2

3

Revision: Sicuro-24Z-US

Meldekontakte:

Kabelquerschnitt:
Belastung:

max. 2,5mm²
max. 4A - 250VAC / 30VDC

Signal contacts:

Wire cross section:
Load:

max. 2,5mm²
max. 4A - 250VAC / 30VDC

Contatti di segnale:

Diametro cavi:
Carico:

max. 2,5mm²
max. 4A - 250VAC / 30VDC

Zum Programmieren der Kontake lesen Sie die Bedienungsanleitung.

Hinweis:

For programming the contacts read the manual.

Hint:

Per la programmazione dei contatti leggere il manuale.

Nota:

Aux In
Potentialfreier Eingang

Potential free input
Ingresso contatti puliti

Aux Out
Potentialfreie Ausgänge

Potential free outputs
Uscita contatti puliti
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LSSA 230V - Intern / Internal
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F1

F5

F4

N / L N / L

N / L N / L

L

N

L

N

LSSA1 LSSA2

L

N

LSSA4
L

N

LSSA3
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Display - Anschlüße / Connectors
Seite:
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USB-Port Service-Ports

Service-Port

RJ-45
G / + / - G / + / - G / + / -

RS485
Sub

RS485
Main

RS485
Ext.

grün
green
verde

orange
orange

arancione

rot
red

rosso

grün / green / verde:

Netzbetrieb / Mains operation / Funzionamento da rete

orange / orange / arancione:

Batteriebetrieb / Battery operation / Funzionamento da batteria

rot / red / rosso:

Sammelstörung / Generic error / Avaria generica
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